
el i n  Plzen, motiv de caricatură enormă, 
de demitizare continui!, împi nsă pînă la 
absurd, a veleit;:;rismului şi  demagogiei 
militariste, o permanentă şarjă comică 
făcută ;n numele bunului-simţ. O scena
grafie i nventivă, plină de p itoresc (sem
nată de un grup compact de creatori, for
mulă mai puţin obişnuită în teatrul 
nostru de păpuşi : M. Havlova, O. Ryl
lwva, G. Hrabovska, A. Ratajova, E. Ste
chova, J. Sustr, J. Kulawiak, Z. Koi"an
dri), o ingeniozitate mereu prezentr1 in 
compunerea mizanscenei, în fine - dar 

nu un ultimul rînd - măiestria celor 
care au însufleţit bucăţile de lemn şi 
cîrpă · colorată, toate acestea fac din spec
tacolul Teatrului ,,Alfa" o reuşită in
contestabilă in cîmpul artei păpuşăreşti 
mondiale. 

Teatrele din Cehoslovacia ne-au obiş
nuit, la fiecare vizită, cu pro<lucţi i  de 
cert interes teatral, de riguros profesio
nalism. Prezentul turneu nu face decît să 
in tărească această i mpresie. 

Dinu KIVU 

ZILELE CULTURI I R. F. GERMANIA 

Î n diversul mănunchi d e  ma
nifestări artistice care au 
dat copios culoaro şi semnifi-

caţie ,.Zilelor culturii Republicii 
Federale Germania" , organizate in 
cadrul acordului de colaborare cul
turală şi ştiinţifică dintre guvernele 
României şi Republicii Federale 
Germania, aria teatrului a fost re
prezentată de trei sectoare ilustra
tive : teatrul de prestigiu clasic 
(Teatrul din Bochum cu Torquato 
Tasso de Goethe), teatrul de atrac
ţie populară (TIK - Theater in der 
Kreidc din Munchen cu Opera de 
trei parale de Brecht(Weill) şi sec
torul, ca să zicem aşa, de iniţiere 
in teatru (Teatrul de păpuşi din 
Miilheim, cu sceneta Domnul Ciucu
rete) . 

e TEATRUL D IN  BOCHUM 

TOROUilTO TllSSO 
de J. W. GoetLe 

Condiţia şi statutul artistului în socie
tate - acestea sînt întrebările cărora 
Goethe ţine să le găsească răspuns, ima
ginînd drama trăită de creatorul Ieru
salimului eliberat, ca poet de curte al 
ducelui Alfons al I I-lea de Ferrara. In 
bună măsură (subtextual), Goethe pune 
in ecuaţie propria lui prezenţă la curtea 
lui Carol-August din Weimar şi sugerea
ză concluzia că funcţia poetului se cere 
dublată de funcţia omului de stat, vi-
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ziunea creatoare, de împăcare cu asperi
tăţile realităţii, comtemplaţia, de acţiunea 
practică. Altcum, pare a zice Goethe, păs
trindu-se in stare nativă, artistul este 
destinat unei existente dramatice, subor
donată, dezarmată. Ambivalentă "soluţie" , 
dar nu neapărat o soluţie a concesiilor, 
a compromisurilor, ci una a renunţărilor 
de dragul armoniei şi  echilibrului într-o 
lume, prin firea ei, dizarmonică şi  contra
dictorie. Lăsate la rezolvarea şi la da
tele aulice în care le incadrase Goethe, 
problema şi drama artistului ne apar as
tăzi oarecum vetuste, dacă nu chiar naiv 
puse. Aşa, cel puţin, ne lasă să intele
gem Claus Peymann, regizorul spectaco
lului de la Teatrul din Bochum. Dizar
moniile de ieri s-au adîncit şi au evoluat 
deschis spre relaţi i  dezumanizate şi  culti
vînd dezumanizarea ; morala şi moravu
rile societăţii de azi se nutresc din or
goliul puterii şi  din nepăsarea puterii 
faţă de cei neajunşi s-o deţină şi, mai 
ales, faţă de cei neînstare ori neinteresaţi 
s-o atingă. Poetul de astăzi nu vede de 
aceea cu putinţă ieşirea din limitele in 
care este osîndit să se afirme - şi să se 
năruie - decît in decizia surghiunirii 
răzvrătite in sine însuşi, in propria lui 
operă. Imaginile lui Tasso zidindu-se in
tre pereţii înălţaţi din manuscrisele sale 
şi apoi prăbuşit, "înaripat" cu aceleaşi 
manuscrise, vorbesc în acest sens. Vor
besc însă, din păcate, prea ermetic şi 
oarecum insolit in cadrul scertografic con
ceput de Karl-Emest Herrmann. Un spa
ţ iu  frizînd o sinteză onirică între natu
ralism şi suprarealism, care, în locul 
decorului goethean, renascentist, se de

schide asupra interiorului, glacial-somptuos 
al unei reşedinţe de rege al finanţelor. 
Regizorul a imprumutat vădit poetului de 
azi - dincolo de trăsăturile cu care Il 
înzestrase Goethe - şi faţa şi destinul 
unui .,Prometeu domestic" , scutit de o 
înlănţuire aparentă, dar incarcerat într-o 
celulă izolatoare, de sticlă, prevăzută cu 
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1 ot dichi sul ultramodern de viaţă şi de 
l ucru - de la  ma�ina de scris la com
bine muzi rale stereo. Această celulă î i  
ingftduie numai să exi.�te, i n  sinul so
cietftţii ; ea il opreşte însă de la un 
contact efectiv. şi cu atit mai puţin a
fectiv şi eficient, cu lumea. U n  dest i n  
deliberat pătat c u  o puternică tentă pa
rodistică ii este rezervat. Ceea ce nu 
t•xclude vocaţia uman-fm·mativă a erou
lui,  dar face mai transparentă zădărnicia 
_ î n  zilele noastre, grotesc tragică -
n riizvrătiri i sale şi a sfir>?itului său. Un 
sfîrşit dublat, în vizi unea scenogrnfului,  
ş i  de tragismul icarian al unui "auto
mat casnic înari pat" (cu manuscrise) . 

Spectacolul Teatrului din Bochum se 
infătişează bogat mai cu seamă in va
loroase resurse intenţionale, de acută re
zonanţ;I polemică faţă cu reali lăţi le zile
lot· noastre. Majestatea calmă, protocolară 
a versului lui Goethe, replica lui  ela
borati\, ceremonioasă, adesea sentenţios 
aforistic<i. sol ic itînd atitudini  şi gesturi 
controlate, se împacă însă anevoie cu 
starea de tensiune continuă şi cu agitaţia 
actorului Branl<o Samarovsl<i, che
mat să intrupeze, in fond. şi să înece în 
grotesc şi tragic figura rătăcită a Poe
tului anonim de azi. De altă parte, apare 
greu acceptabilă şi tratarea strident "a 
la page" a verbului goethean, prin folo
si rea lui  nu ca pivot al ideilor şi conflic
tului ci ca element menit mai degrabă să 
color

'
eze gesturile superior nonşalante şi 

atitudinile frivole cu care cele două 
Leonore ale dramei - Barbara Niisse şi 
Kirsten Dene - au fost indrumate să 
anime şi să puncteze, mai vădit sau mai 
ascuns pe muchea bulevardierului, evo
luţia chinuită a eroului. Intre aceşti poli, 
mai aproape de Goethe (de imaginea du
celui de Ferrara) a fost magnatul con
struit de Ulrich Pleitgen, pe linia unei 
condescendenţe plictisite ; şi, foarte a
proape de Goethe (de imaginea secreta
rului de stat Antonio Montecati no) , a 
fost Martin Schwab, procuristul magna
tului, econom in gesturi şi rece, dar, aşa, 
peremptoriu şi convingător. 

O experienţă de contemporaneizare a 
unei drame clasice ; discutabi lă  in re
zultatele ei, dar îndri"tzneaţă şi valoroasă 
în ceea ce o îndreptăţeşte. 

e TIK (THEATER I N  DER KRE iDE) 

OPERL\ DE TREI PL\RL\LE 
d� Brec�/Wei l l  

Teatrul TIK (Theater i n  der Kreide -
pe româneşte, aproximativ "Teatrul la a
nanghie") îşi poartă numele ca pe un 
blazon aducător-aminte al condiţiilor ne-

Scenă din spectacolul .,Opera de 
trei parale'' 

voiaşe în care a inceput, hotăiit să a
nime, prin cele mai felurite forme de 
spectacol, viaţa cîndva total ateatrală a 
unei suburbii, aflată in preajma totuşi 
marelui şi tradiţionalului centru teatral 
care este Miinchenul. E un teatru care 
s-a păstrat entuziast, lipsit de pretenţie 
şi morgă ; un teatru prin excelenţă popu
lar. Aşa fiind, întîlnirea cu Bertolt 
Brecht ar fi fost nefiresc să nu se in
timple. Şi, poate că nici o altă scriere 
brechtiană nu s-ar fi potrivit mai bine 
acestei echipe, mîndră de "nevoile", dar 
şi de versatilitatea darurilor şi harurilor 
ei, decit Opera de trei parale. Ae· 
rul de uşoară improvizaţie (ba, chiar, de 
" happening" ) şi de dulce stîngăcie ama
torescă, în care a fost turnat spectacolul, 
apare totuşi ca o "găselniţă", nu neapă
rat ca expresia unei acomodări la nişte 
l imite de care ansamblul însuşi e con
ştient. 

Parcă ignorind, dacă nu chiar refuzînd 
celebrul "efect V",  TIK încearcă (şi 
In bună măsură izuteşte) o integrare în 
joc a publicului, o comuniune amuzată, 
dar reală a spectatorilor cu lumea (de 
cerşetori, de hoţi şi hoţomani, de prosti
tuate şi rapsozi flaşnetari, de false ori 
corupte notabilităţi) care alcătuieşte uni
versul (de bilci şi farsă) al Operei. Cu 
costumaţia voit ambiguă (de "epocă"), cu 
grima stridentă (de bilci), cu maniere 
(fără maniere), actorii fac, din chiar pra-
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gul  teatrului, una cu publicul şi-l pla
�ează, fără a-i da răgazul să-şi dea sea
ma, in plin "iarmarocul din Soho" , unde 
S{' cînti1 celebra baladă a lui Mackie-Şiş. 
De aici, publicul e "purtat" în sala spec
tacolului propriu-zis. Decorurile se mon
teadt la vedere, din te miri ce recuzit{t 
ieftină întîmplătoare : două bănci de 
scîndură negeluită şi două clăi de fin 
inchipuie grajdul nuntirii lui Mackie-Şiş 
cu Polly ; în fund, o masă şi o scară cu 
trepte şubrede, plus o lozincă biblică şi, 
alîn)ind, citeva haine zdrenţuite - reali
zează întreprinderea lui Jonathan Jere
miah Peachum, .,Amicul orbeţilm"' ; jos, 
in dreapta, din frînghie, un hamac-colivie 
în care se va legăna, "arestat" , eroul 
Nlackie şi  în faţa căruia se vor certa, pen
tru inima lui Mackie, rivalele Polly şi 
Lucy ; iat· estrada spînzurătorii, înălţate 
mai degrabă în cinstea decît spre pe
depsirea lui Mackie, e alcătuită din ală
turarea citorva lăzi ; în sfîrşit, orchestm 
- un pian dezacordat, un clarinet sau 
saxofon, un caval şi o vioara şi atît -
stă şi ea la vedere şi este "servită" (ca 
şi amenajarea scenografică, în genere) de 
inşişi interpretii care-şi întrerup acţiunea 
actoriceasca şi, la nevoie, fără multe 
fasoane, văduvesc scena propriu-zisă de 
prezenta lor . . . 

Spectacolul, ca atare, se desfăşoară în 
afara unei discipline unitar-coordonatoare. 
Nu există un regizor, ci cam atîţi regi
zori-actori cite tablouri. De aici, fireşte, 
n oarecare, păgubitoare, lipsă de coeziune 
.şi de ierarhizare a episoadelor, impresia 
de dezlinat şi de interes scăzut pînă la 
oboseală pe care o lasă spectacolul, în 
intregul său. Asemenea păcat se iartă ane
voie, fiindcă se răsfringe (pe nedrept) a
supra nebănuitei mobilităţi hist'rionice de 
care dau dovadă cei mai mulţi dintre 
membrii colectivului. Sînt remarcabili, în 
ncest sens, Rolf Parchwith, interpretul 
bătrînului Peachum (după părerea mea, 
<:ea mai suculent-izbutită interpretare din 
.spectacol), şi, alături de el, EYa Behrmann 
(doamna Peachum), remarcabilă pentru 
timbru! vocii, ca şi  pentru ştiinţa de a 
spune songuri. Alături de cei doi · po
meniţi mai sus, s-au mişcat con fuoco, 
<.ieşi pe alocuri inegali sau handicapaţi de 
partitura ce le-a revenit, dificilă în a
parenta-i facilitate : Joachim Hali, în 
Mackie-Şiş, · Annette Kreft (o nurlie Po
lly, săracă însă în resurse de ticăloşie şi  
afacerism) ; Joachim Hoppner (în Brown, 
şeful poliţiei) : Renata Janzen, in dublu 
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rol : î n t r-o î n d răznea ţ ă  travestire (pas
torul K i mb a l l )  şi, mai puţin marcati!, in 
J !'nny-Spl' l u ncil. 

Climatul de joacă, frizînd adesea, cum 
H rittam, amatorc�cul, trece izbitor, în final 
(in coralul final), la un tablou puternic, 
contrastind c u  tot ce avusese pînă atcL 
aspect de simpl ă lftrbftcealit ; actorii -
cu feţele par61 supte, ieş i te din mască -
ritzvrătit şi resPmnat reveniţi la realitate, 
la "aceasl[t vale ritsunind a jale" . 

e TEATRUL  D E  PAPUŞI 
DIN M O LH EI M  

DOMNUL CIUCURElE 
Teatrul de păpuşi de la Miilheim ne-a 

mai vizitat acum mulţi ani (în 1958). E 
un teatru aplecat cu deosebire asupra 
orizontului de viaţă încă in mugure şi 
asupra psihologiei şi sensibilităţii neîn
cercate ale copilului de cea mai fragedă 
vîrstă. Totul, fără pedanterie, fără dăscă
leală, fără "şcoală" ; totul, in joacă, în 
glumă, în cîntec, "păpuşăreşte" . Anima
torii teatrului - vechi şi pe atît de 
exersaţi mînuitori, pe cît de înţelepţi pe
dagogi : Martha Stocker şi Gisela Loh
mann - nu deschid cortina cu omuleţi 
şi poveşti pentru omuleţi, fără a fi de
codat în prealabil, spectatorilor lor, tot 
ce altfel ar fi de natură să-i încurce ori 
să-i împiedice a face corp comun, en
tuziast participativ, cu ceea ce sînt, mai 
ales, invitaţi să iubească şi să preţuiască 
in teatru. Aventura cu cîntece şi foarte 
colorată (în decoruri de hirtie, in mutre 
de cîrpă şi in păţanii hazoase) a bătrînu
lui, dar veşnic tînărului, ştrengarulul, dar 
totdeauna binecrescutului şi bineintenţio
natului poznaş Kasperl, printre ciucurii, 
păsăretul şi  alte nostime j ivine şi  lucruri 
de acas;'i şi din atelierul bunului jupîn 
Ciucurete, este, in această privinţă, o 
mostră suculentă, mult şi prelung aplau
dată de puştimea care a luat parte la ea. 

O graţioasă vignetă pe afişul "Zilelor 
culturii R.F.G." . 

Florin TORNEA 
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